
Eigenschaften
Entfernt hartnäckige Kalkablagerun-
gen, Kalkseife, Urin- und Wasserstein. 
Besonders schnellwirkend. Für alle 
säurebeständigen Oberflächen in Sa-
nitär- und Nassbereichen, Schwimm-
bädern, Küchen. Beseitigt auch Ze-
mentschleier und Ausblühungen.

Propriétés
Elimine rapidement les dépôts plus te-
naces de calcaire, urine savon de 
calcaire etc. sur surfaces résistantes 
aux acides dans les installations de 
WC, urinoirs, zones humides et pis-
cines, cuisines. Supprime le voile de 
ciment et d'efflorescences.

Proprietà
Elimina rapidamente i depositi più 
ostanti di calcare, sapone calcareo, 
incrostazioni calcaree da urina e 
d'acqua su tutte le superfici resistenti 
agli acidi in gabinetti, orinatoi, ban-
gni e piscine, cucina. Rimozione del 
velo di cemento e delle efflorescenze.

Anwendung

Nicht säurefestes Fugenmaterial mit 
Wasser einnetzen. Lösung anlegen 
oder aufsprühen. Hartnäckige Verkrus-
tungen mit Reinigungspad bearbei-
ten.  Anschliessend mit Wasser nach-
spülen.

Application

Mouiller avec de l'eau les matériaux 
de jointement ne résistant pas aux 
acides. Vaporiser ou appliquer la so-
lution. Frotter les incrustations tenaces 
avec un tampon à récurer. Rincer en-
suite à l'eau.

Applicazione

Bagnare con acqua i giunti non resi-
stenti agli acidi. Applicare o spruzza-
re la soluzione. Le incrostazioni più 
ostinate possono essere trattate con 
un'apposita spatola. Risciacquare 
con acqua.

Dosierung
1 – 10 dl auf 10 Liter Wasser, je 
nach Kalkablagerung und Verschmut-
zung

Dosage
1 – 10 dl pour 10 l d'eau, suivant 
l'encrassement et l'entartrage

Dosaggio
1 – 10 dl in 10 litri d'acqua, a se-
conda dei residui di calcare e di 
sporco
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Zusammensetzung
< 5% nichtionische Tenside. Enthält Par-
fum (Geraniol), Korrosionsinhibitoren, 
Phosphorsäure.

Composition
< 5% tensio-actifs non-ioniques. 
Contient parfum (géraniol), inhibiteurs 
de corrosion, acide phosphorique. 

Composizione
< 5% tensioattivi non ionici. Contiene 
profumo (geraniolo), inibitori di corro-
sione, acido fosforico.

Piktogramme

  Gefahr

Pictogrammes

  Danger

Pittogrammi

  Pericolo

Gefahrenhinweise 
Nur für gewerbliche Anwender. 
Verursacht Hautreizungen. Verursacht 
schwere Augenschäden. Enthält But-
indiol und Formaldehyd. Kann allergi-
sche Reaktionen hervorrufen.

Mentions de danger
Exclusivement pour utilisateurs profes-
sionnels. Provoque une irritation cuta-
née. Provoque des lésions oculaires 
graves. Contient butindiol, formalde-
hyde. Peut déclencher une réaction 
allergique. 

Indicazioni di pericolo
Esclusivamente per gli utenti professio-
nali. Provoca irritazione cutanea. Pro-
voca gravi lesioni oculari. Contiene 
butindiolo, formaldeide. Può provoca-
re una reazione allergica.

Sicherheitshinweise
Schutzhandschuhe/Augenschutz/Ge-
sichtsschutz tragen. BEI KONTAKT 
MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und 
Seife waschen. BEI KONTAKT MIT 
DEN AUGEN: Einige Minuten lang 
behutsam mit Wasser spülen. Vorhan-
dene Kontaktlinsen nach Möglichkeit 
entfernen. Weiter spülen. Sofort GIF-
TINFORMATIONSZENTRUM oder 
Arzt anrufen. Bei Hautreizung: Ärztli-
chen Rat einholen/ärztliche Hilfe hin-
zuziehen. Inhalt/Behälter einer aner-
kannten Abfallentsorgungsanlage zu-
führen. 

Conseils de prudence
Porter des gants de protection/un 
équipement de protection des yeux/
un équipement de protection du visa-
ge. EN CAS DE CONTACT AVEC 
LA PEAU: laver abondamment à l'eau 
et au savon. EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: rincer avec précau-
tion à l'eau pendant plusieurs minu-
tes. Enlever les lentilles de contact si 
la victime en porte et si elles peuvent 
être facilement enlevées. Continuer 
à rincer. Appeler immédiatement un 
CENTRE ANTIPOISON ou un méde-
cin. En cas d'irritation cutanée: con-
sulter un médecin. Eliminer le conte-
nu/le conteneur dans une installation 
d'élimination des déchets agréée. 
 

Consigli di prudenza 
Indossare guanti protettivi/Proteggere 
gli occhi/il viso. IN CASO DI CON-
TATTO CON LA PELLE: lavare ab-
bondantemente con acqua e sapone. 
IN CASO DI CONTATTO CON GLI 
OCCHI: sciacquare accuratamente 
per parecchi minuti. Togliere le even-
tuali lenti a contatto se è agevole far-
lo. Continuare a sciacquare. Con-
tattare immediatamente un CENTRO 
ANTIVELENI o un medico. In caso di 
irritazione della pelle: consultare un 
medico. Smaltire il contenuto/conteni-
tore in un impianto d'eliminazione di 
rifiuti autorizzato 

Produkt-Daten
Dichte: 1.1310 g/ml 
pH Konzentrat: 0.5 
Farbe: hellrot 
UN-Nr.: 1805

Données sur le produit
Densité: 1.1310 g/ml 
pH concentré: 0.5 
Couleur: rouge clair 
N°-UN: 1805

Dati del prodotto
Densità: 1.1310 g/ml 
pH concentrato: 0.5 
Colore: rosso chiaro
N°-UN: 1805
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